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Altar que se encuentra en el interior de la iglesia
parroquial en el cual se halla la imagen del Nifio de
Amatitlin o de Belem, en medio de las imagenes de la
Virgen Maria y de San José.



la fiestade la santa cruz
en el municipio de amatitlan

OFELIA COLUMVMIBA DELEON VIELENDEZ

Fotografias de Manuel Guerra C.

El pueblo de Amatitlin, cabecera del municipio
del mismo nombre, pertenece al departamento de
Guatemala. Dista de la ciudad capital 28 kilémetros.
Es, por su laguna, uno de los sitios de paseo que mds
visitan los capitalinos, dado su cercanta y facil acceso
en buena carretera.

El término amatitlin, segin Jorge Luis Arriole,
etimolégicamente se deriva de la voz nahuatl amatl,
que significa amate y tlin cercado. Este nombre
probablemente se deba a que en los alrededores de la
laguna existian numerosos drboles, de manera que,
amatitldn significa “cercado de amates”’.

Antonio de Fuentes y Guzmdn sefiala que
amatitlin significa “correo o mensajero de cartas” o
“pueblo de Chichoy”, segin el idioma cakchiquel y
quiere decir “pueblo de la laguna™.?

Algunos datos historicos

Segtin el cronista Antonio de Fuentes y Guzmdn
el pueblo de Amatitlin estuvo inicialmente asentado
en el sitio denominado Pampichi o Pampichin en
donde actualmente se encuentra la aldea Belem.®

Fuentes y Guzmdn indica que después de
Pampichi el pueblo se trasladé al sitio arqueolégico
de Tzacualpa. Ernesto Chinchilla Aguilar identifica a
Tzacualpa con un cerro que se encuentra en el oriente
del pueblo actual, que se extiende desde el
nacimiento del rio Michatoya hasta el sitio en que se
halla el puente “La Gloria™.*

Tomds Gage, en la relacion de sus viajes por

1 Jorge Luis Arriola. El Libro de las geonimias de Guatemala.
Seminario de Integracion Social de Guatemala. Editorial ‘“José de
Pineda Ibarra’’. Guatemala, 1973. p. 35.

2 Francisco Antonio de Fuentes y Guzman. Recordacion Florida.
Biblioteca ““Goathemala’’ de la Sociedad de Geografia e Historia.
Tomo |, Vol. VI, p. 408.

3 Ibid., p. 410.
4  Ernesto J Chinchilla Aguilar. Historia y tradiciones de la ciudad de

Amatitlin. Editorial del Ministerio de Educacion Publica.
Guatemala, 1961, p. 26.

tierras guatemaltecas se refiere al poblado de
Pampichi explicando que en idioma indigena se
compone de pan que significa en o dentro y picht
que quiere decir flores. De manera que el nombre
significa ‘“dentro de las flores” y sefiala que es un
nombre muy adecuado ya que la localidad se
encuentra rodeada de muchas flores.®

El mismo autor afiade que “el lugar de
Amatitlin era una corte con respecto a los otros dos
pueblos; nada faltaba alli de todo lo que podia
recrear al espiritu y alimentar al cuerpo por la
diversidad de carnes y pescado...”®

El arzobispo Pedro Cortés y Larraz indica en su
obra que ‘el pueblo de Amatitlin estd situado en
llanura, pero en profundidad y encerrado por todas
partes de montaiias, a la del poniente tiene el volcdn
de agua, a la del oriente la sierra de canales, a la del
sur la montafia y el volcdn de Pacaya, y a la norte

varios cerros de pefia y sin drboles™.’

Segtin el citado autor para 1769 Amatitlin era la
cabecera del curato con dos pueblos anexos: San Juan
y San Pedro Martir y tres haciendas: el ingenio de
Anis; el ingenio de la Companiia, Pacayita y el Nifio
de Belén.® g

Fuentes y Guzmdn, asi como Cortés y Larraz
afirman que la poblacion de Amatitlin pertenece al
grupo pokomdn.

Ernesto Chinchille Aguilar afirma que en la

5 Tomas Gage. Nueva relacion que contiene los viajes de Tomas
Gage a la Nueva Espaiia. Prblogo de Sinforoso Aguilar. Biblioteca
‘‘Goathemala’” de la Sociedad de Geografia e Historia de
Guatemala, Vol. XVIII, Tipografia Nacional. Guatemala, 1946. p.
266.

6 Ibid.

7  Pedro Cortés y Larraz. Descripcion Geografico-Moral de la
Diocesis de Goathemala. Tomo 11, Biblioteca “Goathemala’’ de la
Sociedad de Geografia e Historia de Guatemala. Vol. XX,

Tipografia Nacional. Guatemala, 1958. p. 211.

8 Pedro Cortés y Larraz. op. cit.



época colonial se denominé ‘los amatitanes”, no
solamente al valle y a la laguna sino también al gueblo
de San Cristobal Amatitldn, actualmente Palin.

Importancia y funcion de la fiesta

De acuerdo con los datos recabados, la fiesta de
la Santa Cruz constituye la festividad mds relevante
que se celebra en la poblacion de Amatitlin. Ademds
de esta se realizan en dicha localidad la fiesta de la
Virgen del Rosario, patrona de Amatitlin; la
procesion de las dnimas, el primero y dos de
noviembre, y la Semana Santa que reviste mucha
importancia.

Luis de Hoyos Sdinz y Nieves de Hoyos Sancho
al referirse a la funcion de las fiestas dicen que para el
efectivo conocimiento de un pueblo es de suma
importancia el estudio de sus fiestas ya que en ellas
estdn presentes las artes populares y la mayoria de las
actividades econdomicas y sociales del pueblo y que
“en esto se funda su gran valor como cardcter de
sociabilidad”.'® Afiaden que “las manifestaciones
estimadas como folkloricas y que son el fondo de la
tradicion y de la creencia del pueblo nunca se nos
presentan mejor que en estos actos espontdneos y

expansivos”.""

Los mismos autores citados refieren una cita de
Richards quien afirma que “las fiestas en la vida de
los pueblos son una prueba de la tolerancia y mejora

~de costumbres, desapareciendo en ellas la hostilidad o

j , a .
el recelo, aumentando la cortesia y creando un cierto
ceremonial amistoso, muy ligado al sentido de perdon
de los funerales...”" ?

Lilian Scheffler cita a Marsha Kelly quien al
referirse al tema dice que ‘“una fiesta pone en
evidencia los roles comunitarios habituales de la gente
que en ella participa, por lo tanto refleja el orden
social que prevalece en la comunidad™."3

La misma autora cita a Vogt quien asevera que
“los puntos de articulacion intercultural de un
subsistema estdn en su mayor parte basados en ajustes
mutuos econémicos y recreativos en la situacion de la

fiesta, mds que en compartir valores sociales y

religiosos bdsicos”." 4

9 Ernesto Chinchilla Aguilar. Op. cit.,, p. 11.

10 Luis de Hoyos Sainz y Nieves de Hoyos Sancho. Manual de
Folklore. Imprenta Viuda de Galo Sdenz. Madrid, 1947. p. 390.

11 Ibid.

12 Ibid.

13 Lilian Scheffler. “La celebracion del Dfa de Muertos en San Juan
Totolac, Tlaxca’ en Boletin del Departamento de Investigacion de
las tradiciones populares No. 3, Direccidbn General de Arte

Popular. México, 1976. p. 100.

14  Lilian Scheffler, op. cit., p. 102.

Lilian Scheffler considera que las festividades
representan ‘un mecanismo de integracion de la
comunidad que a su vez da cohesion social al grupo.

reafirmando sus valores y tradiciones”."®

La feria de la Santa Cruz del municipio de
Amatitlin cumple funciones de cardcter social,
religioso y economico de suma importancia dentro de
las clases populares de la poblacion. Esta fiesta, como
todas las de cardcter religioso, agrupa una serie de
manifestaciones culturales alrededor del patrono de la
localidad, en este caso el “Nifio de Amatitlin o de
Belem”. Como todas las fiestas patronales tiene una
fecha fija de celebracién, siendo el dia principal el 3
de mayo, dia en que se realiza la procesion acudtica.
A pesar de esto existe variabilidad en la fecha de
inicio y conclusion de la feria.

Durante la presente investigacion se observo la
presencia y la participacion en algunas de las
actividades, como las religiosas, de personas
pertenecientes a otros estratos economicos. En este
sentido se pudo apreciar que los prepietarios de los
chalets que se encuentran a orillas del lago queman
cohetillos y lanzan pétalos de flores al paso de la
procesion. Pero en el desfile procesional participan
inicamente personas de las clases populares. En todas
las actividades de la feria se observo la particiapcion
de numerosas personas de otras localidades, tales
como Santiago Sacatepéquez (departamento de
Sacatepéquez), Santo Domingo Xenacoj
(Sacatepéquez); Mixco (Guatemala); San Juan
Sacatepéquez (Guatemala); Chuarrancho
(Guatemala); quienes acuden a venerar al “Nifio de
Amatitlin o Belem” que es conocido en toda la

3

reptblica por considerarse una imagen “milagrosa’.

La festividad estudiada presenta caracteristicas
muy particulares, ya que es la tnica procesion
acudtica que se conoce. La veneracion de la imagen y
la romeria se remontan a la época colonial, pero la
adoracion de los dioses tutelares del lago se practica
desde tiempos prehispdnicos. De manera que al igual
que en otras manifestaciones folkloricas podemos
percibir el sincretismo religioso tan caracteristico de
la cultura popular tradicional.

La fiesta que tiene como actividad central la
procesion acudtica de la imagen del “Nifio de
Amatitlin o de Belem”, podemos clasificarla,
siguiendo el criterio de Luis de Hoyos Sdinz y Nieves
de Hoyos Sancho, como una festividad de caracter
religioso, por tener como figura principal a una
imagen de la iglesia catolica, pero también pertenece
al tipo de fiestas que los citados autores denominan
miticas, las cuales tienen ‘finalidades precatorias,
votivas o de accién de gracias”.'® Dentro de este tipo

15 Ibid.

16 Luis de Hoyos Sainz y Nieves de Hoyos Sancho. op. cit., p. 395.



se hallan las fiestas del agua que tienen el proposito
de ‘pedir su caida o detener su acciéon ahogando al
diablo o a un santo o realizando ceremonias...””' ’ Mds
adelante, al referirnos a los origenes de la procesion,
trataremos el tema mds ampliamente.

Esta feria, al igual que muchas de las
manifestaciones de este tipo, ha sufrido una serie de

transformaciones, como que en la actualidad asiste
menor nimero de ‘“‘nifios visitantes’’; la presencia de
elementos decorativos de pldstico; la venta de
articulos no tradicionales, etc. Pero, a pesar de esto,
la fiesta tiene vigencia entre las clases populares de la
ciudad de Amatitlin y por eso hemos considerado
importante su estudio.

Imagen del Nifio de Amatitidn o de Belem. Se
encuentra en el interior del templo, no sale nunca en
procesion.



Descripcion de la fiesta

Del 25 de abril al 4 de mayo se lleva a cabo en la
ciudad de Amatitlan la feria de la Santa Cruz, la cual
consta de varias actividades culturales, deportivas,
sociales y religiosas. Segun datos proporcionados por
un informante, en afios anteriores la feria se iniciaba
el 25 de abril y concluia del 8 al 10 de mayo. pero
este afio (1980) por disposicion del alcalde duré una
semana menos —citando las palabras del informante—
porque “ahora no quieren mucha fiesta”."® De todas
las actividades que se realizan con motivo de la feria,
la que interesa para el presente estudio, por ser una
tradicion popular vigente en la comunidad estudiada,
es la procesion de la imagen del “Nifio de Amatitlin o
de Belem”. Dicha procesion tiene sus origenes en la
romeria que se verifica desde el siglo XVI en el
pueblo de Pampichi, segin datos proporcionados por
Fuentes y Guzmdn; y de acuerdo con la opinién de
uno de los informantes, la romeria se transformo en
feria desde Pampichin.®

La principal actividad religiosa de la feria la
constituye la veneracion del “Nifio de Amatitlin o de
Belem”, que consiste en visitas a la imagen del patron
que se encuentra colocado frente al altar mayor de la
iglesia parroquial de la ciudad.

La procesion se lleva a cabo el 3 de mayo, dia en
que la iglesia catélica celebra el hallazgo de la Santa
Cruz en Jerusalen. La imagen del patron o “Nifio de
Amatitlin” no sale nunca del templo y para la
procesion se utiliza otra imagen que se encuentra en
el interior de la iglesia y que es conocida con el
nombre popular del “zarquito” (por tener los ojos
verdes). En esta fecha llegan dos imdgenes de “Nifios
Visitantes™. Segiin informes recabados en afios
anteriores, eran mds los “Nifios Visitantes™, pero
actualmente llega uno de la aldea Tacatén y otro de la
aldea Llano de las Animas. Uno de estos nifios es
colocado en un pequefio altar construido en la
entrada principal del templo. El otro “Nifio
Visitante™ es colocado en el anda vacia que se deja en
un altar hecho en la playa principal, ya que la imagen
del “zarquito” es conducida en una lancha.

La procesion sale del templo aproximadamente a
las 9:00 horas, después de una misa; recorre el pueblo
en hombros de los devotos; a su paso riegan pino; se
elaboran algunas alfombras de flores y se queman
numerosos cohetillos. Al llegar a la playa principal, en
donde se encuentra un pequefio muelle, el sacerdote y
los miembros de la comision colocan la imagen en una
lancha especialmente adornada. Se inicia asi la

17 Ibid.

18 Informante: José Alfredo Peralta, presidente del comité encargado
de la procesion. Los datos proporcionados son de 1980.

19 Informante: Efrafn Alfredo Guzman Monasterio. (1980).

procesion en el lago. La lancha principal en donde va
el “Nifio de Amatitlin” es precedida por numerosas
lanchas adornadas en las cuales van los misicos de la
banda y los romeristas. La procesion toma por la
margen oriental del lago y lo atraviesa, dirigiéendose
luego al sitio denominado “Silla del Nifio™, que tience
la forma de un altar monumental de piedra, el cual se
encuentra en el lugar llamado.“Paso de los 6rganos™
(una creencia popular dice que alli aparecio el Nifo).
En el momento en el que la procesion pasa por lus
orillas del lago, los duefios de los chalets tiran pétalos
de flores y queman cohetillos. La imagen permanece
en la “Silla del Nifio” hasta las 18:00 horas de ese
mismo dia. A esa hora regresa la procesion acudtica
por la margen occidental del lago, hasta llegar a la
playa principal, alli es colocada de nuevo en el anda
procesional y regresada en hombros hasta el templo.

Preparativos de la procesion

Existe una comision que se encarga de realizar
los preparativos y de llevar a cabo la proeesion. Esta
comision estd constituida por los miembros de la
hermandad que tiene a su cargo los festejos de la
Virgen del Rosario y de la Semana Santa. Segiin datos
proporcionados por el presidente de la hermandad,
actualmente esta consta de un nimero que oscila
entre 75 y 80 miembros. En la preparacion y en el
desfile procesional colabora con el comité el
sacerdote de la parroquia.

Los preparativos se inician un mes antes del 3 de
mayo, dia de la Santa Cruz, que se identifica con el
gremio de los albaiiiles. Los de Amatitlin tuvieron
prestigio como buenos en su oficio. Desde la semana
anterior al 3 se inicia el novenacio y el arreglo del
altar en donde se encuentra la imagen del “Nifio de
Amatitlin o de Belem”; el dia domingo se inicia la
cola de los devotos quienes se acercan a la iglesia para
venerar la imagen. Este altar tiene generalmente como
adorno el simbolo de la Cruz, arreglado de diversas
maneras: con recortes de papel; con flores naturales,
etc. En este sitio acompafian al Niiio dos imdgenes,
estilo barroco, estofadas, de magnifica calidad y
belleza, de la Virgen Maria y de San José.

En la entrada principal del templo se construye
para esta ocasion un pequeiio altar en el cual se
coloca a uno de los “Nifios Visitantes” y se le adorna
con elementos vegetales, como hojas de pacaya,
flores, etc.

Ademds de los dos altares descritos se hace otro
en la playa principal, en el que se deja a uno de los
“Nifios Visitantes™. Este altar se encuentra debajo de
una capilla improvisada para el efecto hecha de
madera adornada con recortes y flecos de papel de
china y elementos vegetales: hojas de pacaya, etc.



El anda, en la cual se coloca la imagen del Nifio
(el zarquito), es adornada con flores de papel por los
miembros de la hermandad el dia 2 de mayo, los
gastos del adorno son financiados con fondos de
dicha agrupacién. La lancha en la que se conduce al
Nifio en su trayecto por el lago, también es adornada
por las mismas personas. Las otras lanchas que
participan en la procesion son adornadas por sus
propietarios. Dicho adorno consiste en colocar en el

techo de las mismas botes con flores naturales; del
techo penden recortes de tela plistica de colores, y en
pocos casos de papet de china.

Dentro de la lancha principal, en la cual va la
imagen del Nifio, se hace un pequefio altar de madera
revestida con tela pldstica de varios colores. Al pie del
altar se colocan flores naturales.

En la playa principal se congregan los devotos del
Nino de Amatitian o de Belem para presenciar la
salida de la procesion acuatica.

La feria

Se entiende por feria a un mercado mayor en el
cual se venden diversos articulos. Generalmente se
encuentra ubicado en una plaza publica. La feria de
Amatitlin se halla distribuida en diversos sitios de la
ciudad, pero la principal concentracion de ventas se
encuentra en la plaza central, frente a la iglesia. Otro
grupo considerable de champas ha sido construido
frente a la playa principal del lago y en las calles
adyacentes al parque Las Ninfas. Muchas de estas
champas permanecen alli durante todo el afio debido
a la considerable cantidad de turistas, tanto
nacionales como extranjeros, que visitan
constantemente el lago.

En esta feria abundan tembién ventas de
comidas populares como las “mojarras fritas”, las
tostadas (tortillas) con frijol, gallina con salda de
tomate, arroz, etc. Estas ventas de comida tienen
mesas y sillas para que los compradores coman alli.
Son los denominados “comedores populares™.

Ademds de los comedores hay numerosas ventas
o champas de dulces elaborados en la poblacion,
conocidos como ‘dulces de Amatitlin™. Entre estos
dulces cabe mencionar el mazapdn, la pepitoria o
pepita, los dulces de coco, el matagusano, la
chancaca, el dulce de zapote, el camote, los bocadillos
de coco (blanco, amarillo y negro), los dulces de
“colacion” (de aziicar con figuras de animales y

7
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plantas). En la ciudad de Amatitlin una cantidad
considerable de mujeres se dedica a la elaboracion de
dichos dulces yasu venta; en los dias de fiesta se
incrementa su actividad. A pesar de esto, segin
informaciones recabadas, no todas las “dulceras”
actuales ‘“saben su oficio” y conocen las recetas
tradicionales. Se dedican a esta tarea tinicamente por
“hacer negocio”. Las “dulceras” de mayor edad se
consideran como las mejores y menosprecian el
trabajo de las jovenes a menos que sean sus hijas o
nietas.

En la feriu de Amatitlin también se venden
dulces de otras regiones del pais, como los dulces de
Antigua Guatemala (frutas cristalizadas), dulces de
colacién del oriente de la republica (Chiquimula),
rosarios de tusa, etc.

Tanto los dulces de Amatitlin como los de
Antigua Guatemala se venden en las tradicionales
“cajetas” elaboradas en Totonicapdn.

También encontramos numerosas ventas de artes
y artesanias populares de diversos departamentos de
la republica, tales como sombreros de oriente,
juguetes y muebles de madera de Totdnicapdn,
cerdmica de Totonicapdin, cerimica de Antigua
Guatemala, etc.

Algunos datos historicos sobre la romeria, la imagen
del “Nifio de Amatitlin o de Belem” y la procesion
acuatica

Como se ha dicho en pdrrafos anteriores, la
imagen del “Niio de Amatitlin o de Belem” se
encontraba originalmente en Pampichin (aldea
Belem). De alli fue trasladada en 1789, por orden del
arzobispo Cayetano Francos y Monroy, a la parroquia
de Amatitlin. Se considero que este sitio era mas
adecuado para recibir a la numerosa romeria a que
daba lugar. *°

Segiin datos proporcionados por el historiador
Ernesto Chinchilla Aguilar, la llegada de la imagen del
“Niio de Amatitlin o Belem”, de alguna manera estd
vinculada al hermano Pedro de Betancur.?’

El mismo autor considera que probablemente la
veneracion del “Niio de Amatitlin o Belem”
sustituyé al culto prehispdnico dedicado al espiritu
tutelar del lago y explica que los primeros misioneros
propiciaron la veneracién de imdgenes cristianas en
los mismos lugares en los cuales se verificaban
ceremonias prehispdnicas.??

20 Ernesto Chinchilla Aguilar. op. cit., p. 63-67.
21 Ibid.

22 |bid.

Consideramos que la procesion acudtica del
“Nifio de Amatitlin o Belem”, ademds del cardcter
religioso del cual estd revestido, es también una
actividad mitica, cuyos origenes pueden encontrarse
no solamente en las culturas prehispdnicas sino
también en las culturas europeas, particularmente en
Espaiia. En este sentido James George Frazer escribe
lo siguiente: “En varias aldeas de Navarra se
acostumbra ofrecer las rogativas para la lluvia a San
Pedro y, como medio de obligarle, los aldeanos llevan
la imagen del santo en procesion hasta el rio, donde
por tres veces le invitaban a volver sobre su
determinacion y concederles sus peticiones, si el santo
se obstinaba le tiraban al agua a despecho de la
oposicion de los clérigos que argiiian, con tanta
verdad como piedad, que una sencilla advertencia o
amonestacion administrada a la imagen bastaria para
producir el mismo efecto. Hecho esto seguramente la

lluvia caeria antes de las veinticuatro horas™.?®

No es posible asegurar en qué fecha se inicio en
Amatitlén la procesion acudtica, pero segin datos
proporcionados por un informante data mds alld de
los sesenta afios.2* En cambio, de la veneracion de la
imagen del Nifio s existen testimonios historicos
importantes que indican que su culto se realiza desde
la época colonial; tal es el caso de la referencia que
hace Antonio de Fuentes y Guzmdn, quien escribe la
primera parte de su obra en 1690. Dicha referencia es
la siguiente: “El pueblo de Pampich, situado sobre la
ribera meridional de la laguna en el sitio que lo estuvo
primero el de Amatitlan antes de sus dos
transmigraciones, y fue después como estancia del
pueblo de Amatitlin, tiene treinta vecinos muy
pobres, y asi su iglesia pajiza, es deseada y pobre, y
estrecha, aunque frecuentada por romeros, por la
milagrosa imagen del Santo Nifio de Betlém que alli

tiewen, y es advocacion, de aquel pequefio lugar”.?5

Concluimos esta parte del estudio diciendo que
la fiesta estudiada tiéne un cardcter religioso y mitico.
Compartimos™ el criterio de Luis de Hoyos Sdinz y
Nieves de Hoyos Sancho, quienes afirman que en
Espaiia e Hispanoamérica predominan las fiestas
religiosas, y que en muchas de las consideradas
catolicas se dan claras pruebas de sus origenes
precristianos, paganos, miticos o primitivos.26

23 James George Frazer. La Rama Dovada. Magia y religion. Fondo
de Cultura Econémica. México, 1969. p. 106.

24 Informante: José Alfredo Peralta.

25 Francisco Antonio de Fuentes y Guzman. op. cit., p. 410. (E!
subrayado es mfo).

26 Luis de Hoyos Sainz y Nieves de Hoyos Sancho. op. cit., p. 395.



Algunas leyendas y creencias en torno a la imagen del
“Nino de Amatitlan o de Belem”

Existen numerosas leyendas y creencias sobre la
imagen del “Niio de Amatitlin o de Belem”. A
continuacién transcribiremos algunas de las
recopiladas durante la investigacion realizada para la
elaboracién del presente boletin.

Algunas leyendas se refieren a su estadia en
Pampichin antes de ser trasladado a Amatitlin, como
la siguiente:

“Cuentan que cuando se estaba haciendo el
relleno, el Nifio lo que hacian de dia lo deshacia de
noche y hasta parece que los dejo trabajar, segiin
dicen, hasta que se lo trajeron para Amatitlgn... pero
todas son leyendas™.27

Otras hacen mencion de las “‘travesuras” del
Nifio, como la que se transcribe a continuacion:

Imagen del Zarquito. Se encuentra colocada en la
entrada principal del templo. Es sacada en procesion
el 3 de mayo de cada afio.

“En la capital hay mucha gente que dice —me
contaba un seiior que dice— que el Nifio es muy
Juguetén, muy travieso, y le decia yo —;céomo es esa
cuestion? Fijese —me dice— que alld creo que en la
sexta calle —dice— estaba un automévil y se metié el
“Nifio de Amatitlin” y lo desconecté y el carro se
fue caminando. La gente dice que sélo oia las risas
cvedd? jugando feliz y... cuando vio que podia haber
peligro lo_paré. Y asi por el estilo hay muchas
leyendas™.?®

Algunas de las leyendas relatan su presencia en el
lago, como la siguiente:

“El Nifio, pues, asi en persona, pues él posee el
lago en ese lugar de los érganos, onde vamos a poner al
de aqui, alli es onde por alli tiene él su templo y es
por donde nosotros hemos venido dindonos cuenta
pues que mucha gente lo ha visto asi personal y es

desde entonces se ha tomado esa celebracion de la
fiesta de él.72°

Anda procesional en la cual se conduce en procesion a
la imagen del Zarquito hasta la playa principal.

27 Informante: Efrain Alfredo Guzman Monasterio, Amatitlan, 30 de
abril de 1980.

28 Ibid.

29 Informante: José Alfredo Peralta.
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Algunas de las lanchas que participan en la procesion
acuatica, antes de partir.

Piedra con forma de altar en el “Sitio de los
Organos”. Aqui se coloca la imagen y se deja hasta las
18:00 horas. .

12



Venta de dulces en Amatitlan, situada en una de las
calles de la poblacion.

Venta de muebles y juguetes de madera de
Totonicapan. Feria de Amatitlan.

13



Informante José Alfredo Peralta. Presidente de la
' hermanadad que se encarga de la festividad del Nifio
de Amatitlan o de Belem. =

Informante Efrain Alfredo Guzman Monasterio.
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Una de las lanchas en sy recorrido por el lago.

Una lancha regresa del “‘Sitio de los Organos”, lugar a

donde los devotos han
Amatitldn o de Belem.

ido a visitar al Nifio de



